


“0Os automoveis sao conduzidos por pessoas.
O principio orientador por detras de tudo o que
fazemos na Volvo €, portanto — e assim ira manter-se
— a seguranca.”

Assar Gabrielsson, um dos fundadores da Volvo.
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VOLVO

380

Um automovel que é mais do
que uma garantia de seguranca
superior.

Um automaovel criado para pro-
porcionar uma experiéncia de
conducdio impar.

Volvo S80, a mais excitante ¢
mais segura das opcoes,




0 Volvo SB0 em Mooadust metalizado com juntes am liga bove Capella Bx12”







© Volve 580 em Moondust metalizado com jantes em liga leve Arrakis 7x17°










AMBIENTE DE
CONDUCAO

Num ambiente de co x.l::., 20 harmonloso,

voce ;\-.lv concentrar-se na sua conducio

As tuncdes mais importante encontram-se

facitmente ao seu aki wnce. Pod operar o
sistema de som, o computador de bordo,
0 tel |'|‘n'-'|'|. o crudse vontrol ¢ o sistema
de navegacio sem tirar as mios do
volante

O banco do condutor foi levemente

[T l|[',"|~i|| Para proporcionar 3o < ||:“\| O

apoio ideal. A variedade de possibilidades

de regulacio do volante ¢ do banco toma
muito ficil encontrar a melbor posigao de
|"Y'II|J, J0

O potente sistermna de ventilagao possui
um filtro de pélen ¢ poeiras integrado, O
condutor ¢ o passageiro da Irente podem
mustar a temperatura mdiy idualmente
para cada um dos lados

Este ¢ um automovel que o fara feliz

muilo ¢ sempre



Caso alguma das luzes de
" ! W l i ] :“-! |'_' "y 3 aviso acenda, surgirk uma
. F: . . L- “ l s indicacao no pained Indican-
. . . . il Eand L
do-he qual 3 methos accdo a
tomar. O mesmo peinel apre-

sanla »s informacoes do
computador de beedo.

O sistema de gualidade do ar
intedar impede a entrada de
fumos & odares (opcianal
com ECC)
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HABITACULO

Um interior espagoso e suave
onde se respira classe ¢
curdado

Toxdos o8 cinco lugares
possuem cintos de seguranga
de trés pontos de fixagio com
pré-tensores. Vidros eléctricos

& frente e atras.

0 banco trasero viajam tris
adultos em absoluto conlorto ¢
seguranga. Luzes de leitura
atrids, O rol de opgies inclui
um banco de crianga integrado
no apoio de bragos do banco
traseiro ¢ apoios de cabega
eléctricos rebativeis nos
assentos laterais traseiros

Se necessitar de mats expago
de carga, basta rebater o banco
traseiro - integral ou
parcialmente. Pode ainda
rebater o encosto do banco do
passageiro da frente. Os
objectos longos podem ser
transportados na bagageira
gracus a existéncia de uma
abertura no apoio de bragos

central do banco traseiro

Entradus do ar separadas pats o
banco traseiro methoram o conforto e
ajudam a manter as janclas laterais
desembaciadas,




Estolos em coura desportivo Arena, com eplicacdes bpo madetra Claret, volante revestido a courn o
manipulo da dlavancs da caive de velccidades com aplicactes 1po madaira Claret,




VOI.VO sso EKE[U'"VE O Volve S80 Executive eleva o conforto a niveis nunca antes

imaginados.

Oferece uma experiéncia incompardvel, quer viaje atris, quer
prefira assumir o comando, a frente. © exclusivo interior em
couro da pror icdade absoluta sos ocupantcs do vetculo propor

cionando espago suliciente § e vigje confortavelmente ou
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possa trabalhar enquanto se desloca. Virias opeoes Executive

exclusivas tormam o assento traseiro um lugar ainda mais
confortavel ¢ divertido

A possibilidade de incluir uma protecgio blindada inte
confere um significado acrescido a0 conceito de SCRUTANGCA ¢

protece a0

0 Volvo S80 Executive em verde mistral metalizado com
jantes em liga feve Amakes 7017,







O Volvo S80 Executive inclui um banco traseiro especial-
mente concebido, com duas cadeiras de bragos exclusivas
no melhor couro inglés Beneficia ainda de wm enchimento
extra dos estofos, aquecimento eléctrico para s almofadas
do assento e do encosto, bem como um amplo espago para
a5 pernas, para total conforto, Poderd sinda optar por esto-
fos em couro macio, com costuras de contraste ¢ rebordos
salientes, o yue l-.'.ll\slm o ambiente interior do automavel

A consola central exclusiva, em madeira genuina, integra
uma tomada eléctrica, um porta-copos, um cinzeiro ¢
comandes para o sistema de aguecimento do banco traseiro ¢
a cortina da janela traseira. Existe ainda 3 possibilidade de
instalar um monitor de TV/video para canals terrestres

O apoio de bragos multi-fungoes tem espaco para uma
varniedade de opgoes, como um leitor de DVD ¢ um telefo-
ne WAP separado. Foi até previsto um espago para alberpar
um frigorifico integrado, oculto ne encosto, entre as assen-
108

ara mais informagoes sobre as opgoes relativas o estofos
e equipamento especial para o Volvo S80 Executive, con-

sulte a pigina 42




E a soma de todas as partes, & ndo 0s
componentes individuais, que determina
O grau de seguranca de um automovel,
No Voivo 580, a seguranca foi pensads
desde o primeiro momento, O motor, a
suspensio, a direcgio @ os travoes foram
concebldos com as caracteristicas ideais IMPACTO LATERAL
para ajudar o condutor & evitar o
acidente.
A carrocaria ¢ o interior foram
construidos de forma a proporcionar IMPACTO FRONTAL/
maxima proteccho & 1odos 0s ocupantes IMPACTO DESCENTRADO"
am caso de colisdo.
Um avancado sistema de proteccio
pessoal garante ainds malor seguranca,
com assisténcia imediala® se o
Inesperado acontecer.

SEB"R““ A * Membros que desviam e do cinto de soguranca CAPOTAMENTO
C dissipam a forca de um (opcional®) » Cintos de seguranca de trés
impacto « Sistema "anti-submarining” pontos de fixagho com pré-
IMPACTO FRONTAL/ * Membros que Impedem as em todos os lugares tensores em todos os
IMPACTO DESCENTRADO" rodas do penetrarom no + Cintos de seguranca de trés lugares
* Robusta calxa de seguranca, SaDERTND pontos de fixacdo com pré- * Painéis de absorcdo de
reforcada com aco de alta » Coluna de direccio tensores em todos os impacto
resisténcia doformavel em caso de lugares * Estrutura superior da
o Phra-Drisas fixodo com cola Impacto frontal + Limitadores de forca nos carrocaria reforcada
do alta resisténcia, @ * Airbag para protecclo da cintos de seguranca
reforcar a caixa de cabeca, do rosto e térax dianteiros IMPACTO TRASEIRO
seguranca * Servigos do emergéncia * Ajuste automatico da altura . WHIPS (Whiplash
« Zona de deformacio que automaticamente slertados dos cinlos de seguranca Protection System), &
reduz a forca de um impacto &M caso de activacdo do dianteiros proteccéio Volvo contra o
airbag ou dos pré-sensores denominado "efeito de

RN Goacaeted0” O 4 Oeanaod ULheads [arg dussiaser Ut 100 e otd bele wer e apa e DA cw duime e slueoree o Setdete e Soogs e impectu
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CAPOTAMENTO

SEGURANCA INFANTIL

chicote” nos bancos
dianteiros

* Apoios do cabeca em todos
o5 lugares

* Terceira luz de travagem

= Zona de deformacdo que
reduz a forca de um Impacto

* Membros que desviam e
dissipam & forca de um
impacto

* Deposito de combustivel
protegido com conexdes de
seguranca

IMPACTO LATERAL
* SIPS, o sistema do

proteccio contra impactos
laterais da Volvo

+ Airbags laterals protegem o
torax

* IC (Inflatable Curtain), &
proteccdo Volvo contra
forimentos na cabeca

* Sorvicos de emergéncia
sutomaticamente alertados
caso seja activado um
alrbag lateral ou o sistema
de IC (opcional®)

FIXACAO DA BAGAGEM

IMPACTO TRASEIRO

* Material que absorve &
energia de impacto nas portas

* Sinalizadores laterais

todos os lugares

* Banco de crianca integrado
no apoio de bracos central
do banco traseiro (opcional)

* Banco de crianca ¢ encosto

SEGURANCA INFANTIL
regulavel (opclonal)

* Pontos de lixaclo do
sistema do Instalacdo
ISOFIX para equipamento
de seguranca infantil

* Cadeiras de seguranca para
crianca voltadas para &
relaguarda (opcional)

* Cintos de seguranca de trés
pontos com pré-tensores em

FIXACAO DA BAGAGEM

* Pontos de lixacho na
bagageira

* Bancos dianteiros e
traselros segundo s mais
rigorosas normas de fixacio
do carga

7




SEGURANCA

Muitas das solucdes relativas a seguranca sao exclusivas da
Volvo - por exemplo, os sistemas de proteccao Volvo contra
colisbes laterals e traselras - o que contribul para realcar o facto
do Volvo S80 ser um dos automoveis mais seguros do mundo.

lodos os lugares possuem cintos de Para proporcionar o nivel de Volvo S80 estd equipado com SIPS, o
seguranca de trés pontos com pré- protecgao exacto que a situagao exige, Sistema contra Impactos Laterais
tensores. Em caso de colisio, estes pré-  a insuflacao do airbag esta adaptada exclusivo da Volvo Uma grande parte
tensores sio activados em alguns em duas fases - Insuflacio completa da for¢a de colisdo, que de outro
milesimos de segundo, apertando o para impactos violentos, insutlagio modo se expandina lateralmente no
cinto para proteceao maxima. Os reduzida para impactos de menor automovel, ¢ dissipada pelo SIPS por
cintos de seguranca dos bancos gravidade. Se 3 colisio for ainda meio dos membros, dos pilares, da
dianteiros afrouxam entian menos grave ¢ o airbag se revelar plataforma, do tejadiltho ¢ outras
ligeiramente, por forma a que o desnecessanio, serdo activados apenas partes da carrogaria
condutor ¢ passageiro da frente sejam 05 pré-tensores Os airbags laterais asseguram
amortecidos pelo airbag de forma Proteccio para o torax, constituindo
controlada® SIPS. 253% dos acidentes graves tém uma parte fundamental do SIPS, Estio
como origem uma colisio lateral, O instalados na face lateral exterior dos
O il do pessageito de lrosle ¢ Sptitna

O sistema de proteccdo contra
Impactos laterals (SI1PS) oxclusiva
da Volve uldiza uma grande parte
da carrocans do veiculo coma meko
de absorgdo da forca de impacto,

A introducio de IC ¢ aisbags
Iaterain garantie proteccho maxima
para a cabeca ¢ 0 Worax,




O WHIPS ¢ accionado em ceso de
impacto traseiro suficsontemente
vialento,

DINCOS, © NAO Na porty, o Jue signelica
que se mantém firmes a seu lado,

)
!Zl\!.‘.”‘.‘fl.';l ntemente l,' a posian ou

inclinacao que der a0 seu banco

IC. Tendo em vista a protecgio da
cahega em colisbes laterais, o SIPS foi
complementado com IC [Inflatable
Curtain ), Trata-se de um novo tpo de
airbag montado intertormente acima

do nivel da cabega dos ocupantes, a

todo o comprimento do automavel,

proporcionando um nivel de protecio

Todo 0 encosio e Movmanta para tras,
jentamenie com o ocupante, por forma a
reduzir 3 caiga sobve 2 Colums ¢ @ nucs

idéntico aos PASSALCINOS da frente e de
tras. Se o automove! tor atingdo
lateralmente, o sistema de IC ¢

2 '
'.ll'\ll” 'H,'I‘ CM apenas slguns meldsumos

de seg v A Cortina permanece
entio insuflada durante cerca de trés
segundos, garantindo deste modo a
MAXima protecgio numa seguéndii

< (nlnf\ls'\'.: de colisdes

WHIPS. As colisdes traseiras, mesmo
squelss que ocorrem a velocidades

relativamente reduzidas, provocam

LOogo que as coslas encantrem
novamaents apoio no encosto do banco,
oste inclina-se para trds, reduzindo
assim a force que de ocutro modo
propectaria a cabeca para a frente

trequentemente danos permanentes
Nas Costas € no pescoco Fais lesoes
derivadas do denominado "eleito de
chicote” resultam muitas vezes em
problemas para toda a vida. O WHIPS
(Whiplash Protection System) ¢ o
método exclusive da Volvo que visa
reduzir a coarga na nuca ¢ coluna que
resulta deste tipo comum de acidente

Estd incor DOrado Nnos bancos da frente

sendo activado em caso de rmpact

traseiro suficientemente violento.
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SEGURANCA INFANTIL

Obviamente, as criancas devem viajar de forma tado segura como os adultos,
As cadelras de seguranca para crianca voltadas para a retaguarda da Volvo
530 as Unicas que igualam em qualidade o sistema de seguranca global
contra acidentes do seu Volvo. Foram especialmente adaptadas para o Volvo
$80, tendo sido igualmente alvo de testes de collsdo em todos os assentos do
automovel em que podem ser utilizadas. Estas cadelras estdo entre as primel-
ras do mundo com ISOFIX, um sistema que as torna multo faceils de instalar,

Os Inimeros testes de colisdo realizados pela Volvo demonstram que as cri-
ancas ate a ldade de aproximadamente trés anos viajam mals seguras numa
cadelra de seguranca voltada para a retaguarda devidamente Instalada. As
criancas mais velhas viajam em seguranca sentadas no banco de crianca
Integrado Volvo com o cinto de seqguranca standard.

Cadeiras de seguranca para crianca
voltadas para a retaguarda (1, 2). As
cadeiras de seguranga para crianga
voltadas para o retaguarda (opcional)
integram uma nova geragao de
cquipamento de seguranga infantil
com o sistema de fixagao ISOFIX
Existem duas variantes: uma cadeira
de seguranga para bebe portitil (3-10
kg) e wma cadeirs de seguranga para
crianga (9-18 kp) que pode ser

inclinada para dormir.

0 sistema ISOFIX. O ISOFIX ¢ uma
norma internacional para a instalagao
de equipamento de seguranga infantil
Com vista a simplificar 4 montagem, o
automovel é provido de pontos de
fixagio ISOFIX no banco do
passageiro da frente ¢ nos bancos
truseiros laterais, [sto significa que o

equipamento ¢ sempre correctamente

Banco de crianca integrado (3).

O banco de crianga integrado
{opcional), instalado no banco traseiro,
¢ o local ideal para as criangas entre os
trés ¢ os dez anos de idade, peis
permite gque a crianga seja instalada a
altura Indicada para que o cinto de
seguranga ¢ o apoio de cabega
oferegam a proteccao adequada
Quando desnecessiria, o almofady
transforma-se num apoio de bragos

desdobravel

Banco de crianga (4). O banco de
crianga para criangas entre os tris ¢

os dez anos de idade {opcional)
permite que a Cnanca se sente num
nivel mais elevado, possibilitando
assim o encalxe perfeito do cinto de
seguranca. O encosto ajustivel confere
protecgio acrescida para a nuca e a

coluna, podendo ser ajustado para

instalado e facil de remover. dormir

NS Su matoer irabedseln umt arling 2unia u passdgere, A8 Lranges Lare erton due 140 orm de ollarn Sraerdd sesr puees
Basca Miamia sz A froste. So pof Ut moties 8 CoeTcE Seer meanio i em de s rtalaia & e desers «
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PROTECCAD PESSOAL

Um verdadeiro sistema de
seguranca envolve igualmente a
proteccao pessoal, Trata-se de
protegé-lo contra roubos e assaltos,
para que se sinta mals seguro ao
aproximar-se do veiculo ou quando
o abandona,

Sistema de fecho a prova de roubo
O imobilizador electrdnico torna
impossivel ligar o automoével sem a
chave correcta, O canhio exterior da
porta rody, diticultando o
irrombamento. S¢ mesmo assim um
ladrio conseguir entrar no veiculo
pels janela, por exemplo, o sistema
‘deadlock” ndo [he permitira abrir a

porta 4 partir do Interior

Vidros laterais laminados

Vidros laterais laminados tornam
muito dificil aos ladrdes quebrar o
vidro por fora, com o intuito de
roubar objectos existentes no interior

do automébve

Fecho centralizado com comando a
distancia

Com o controlo remoto pode a
qualguer altura trancar ou destrancar

todias us portas, bem como abrir a

tampa da bagogeinn ou o tampio do
deposito de combustivel. Cadigos
aleatdrios tornam impossivel que
alguém copie o sinal do seu controlo

remoto

Alarme avancado

O alarme comandado & distdncia ¢
activado com a mesma unidade de
controlo remoto que o sistema de
lecho centralizado. O alarme dispara
caso alguem tente abrir as portas, o
capot ou o tampa da bagageira. Para
uma proteccan acrescida, existe um
sensor e movimento gue reage se um
vidro for partido ou se algudm s
novimentar no interior do veiculo Se
adicionar um sensor de nivel, o alarme
dispara se alguem tentar levantar o
veiculo com um macaco, para [he
roubar as rodas, por exemplo, ou

mesmo reboca-lo.

Luzes de aproximacio e luzes
exteriores com temporizador
Estas tungoes iluminam o seu Caminho
wo aproximar-se do veiculo ou quando
o abandoni

Ao dirigir-se para o automaovel, prima
o controlo remoto ¢ accionard as luzes
interiores, os sinalizadores laterais o as
Iuzes nos L";‘-l']lh,%\ relrovisores.

Ao abandonar o automovel, basta
premir a alavanca dos fardis ¢ os medios

iluminario o seu caminho durante 30

sepundos

® Sistema de fecho a prova
do roubo

Vidros laterals laminados

® Sistema de fecho centra-
Hzado com camando b
distdncia

Alarme de controlo remoto
com sansor de movimento

Senser de nivel

® Luzes do aproximacdo ¢
fuzes exteriores cam tem-
porizador

Espethos retrovisores exte-
clores com lluminacdo do
solo

Pomos das Janios com thave
Extintor
Kit de primeiros socorros

GSM mios livres integra:
do, com Assisténcia em
Viagom Volvo
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® Suspensdo traseira individual: bracos
multiplos (multi<link) mantém os
angulos das rodas o 2 largura de vis
praticamente constantes
Barras anticrolamento & frente o alris.

Acoplamento viscoso,

STC, o sistema anti-patinagem da
Volvo (standard no Volyo 580 TE)

DSYC, o sistemas anti-dorrapagem da
Volvo.

Travdes ABS de disco, vantilados &
frente, regulacho de travegem EBD
ontre 0% travdes diantolros e traselros.
Direcsho ansintida sonsivel &
velocidade,

Nivelamento automatico para uma

aiture 20 »0lo constante

CONTROLO ABSOLUTO

S0 @ possivel conduzir em plena
seguranca quando se detem o con-
trolo absoluto. Esta sensacao de
conltrolo constitul Igualmente uma
parte importante do concelto de
prazer de conducao.

Um avancado chassis multi-link
Uma excelente rigidez torcional ¢ um
dos mais avancados chassis da indus-
trin automovel lazem do S30 uma
experiéncia de condugio inesquecivel
A tracgio dianteira ¢ uma suspensdo
independente loram combinadas com
uma sofisticada suspensdo trasvira
multi-link, O resultado ¢ conlorto
Maximo ¢ um comporiamento gus
evidencia prande eguilibria

A suspensio dianteira foi concebida
de forma a tornar o veiculo estavel e
proporcionar uma condugio des-
contraida uer em auto-estrada quer
€M Percursos mais sinuosos, sentird a
lorma responsavel como a viatura
mantlem o SCu Curso

A carrocaria permanece nivelada em
todas as situagoes de conducio, evi-
tando que o veiculo "mergulhe” em

Caso G lravagem

brusca ou que a
frente do mesmo se erga quando em

forte aceleragio

Acoplamento viscoso

Um acoplamento viscoso para os
molores l] e LY ..'l”".\'.'”" ASSCRUNS QU
a roda com melhor aderéncia seja
ftambem .ll.!”":.l J ll'l','l"'f AOr
poténcia, permitindo-lhe tirar maximo

i

partido dos recursos do motor. O

resultado @ uma maior estahilidade ¢

tracgio melhorada nas curvas

Sistema anti-patinagem - STC

O STC [(Stability and Traction

{ ;-nlr.»|| um sistema de controlo de
tracgao, assegura automaticamente

: > |
que as rodas de tracgiuo receberm a

-,'.-ln'n‘ 12 exacta para garantir a meihe
aderéncia a estrad Se, POr ext ||21'|~ L

CSuver o o .l. AL . | l" SO CSCOrfecea

tracgio comecarem a patinar, o |‘:'| ario

¢ imediatamente reduzido até gue
recupere s .|.i. fencia

O STC facilita tgvalmente o arran
JUC ¢m pavimento ¢scor repadio,
wmenta a estabilidade lateral nas cur
Vas ¢ l»‘l{ll.’ | SUD-Virapgem Qe Iu':.' St
ace ].~| ! 0 \Au' ] -l,"- Nesmas
O sistema funciona a q alquer vels
dade, A baixa velocidade utiliza o

sistema de travagem ABS, A alta velo

cidade actua reduzindo o binario do

At e
moio

Sistema anti-derrapagem - DSTC
Q DSTC (Dvnamic Stability and

Traction Control), um sistema dinami

co de controlo de tracgdo, contraria
automaticamente a tendéncia de der
Fapagem, multo antes desta acontecer
O sistema compara constantemente a
direccio do veiculo com o moviment
que imprime ao volante. Caso s ven

l}

Hgue uma tendéncia para a derrapa

gem. 0s travoes sio imediatamente
aplicados a cada uma das rodas, con

torme necessarto, para (ue S¢ recuper:

o controlo

Potentes travoes ABS
O sistema de travagem ABS ¢ muito
hem dimensic ‘1.‘1.‘]-', com travoes de
disco, ventilados & frente, Utiliza
ieualmente o sistema de reparticao
diagonal para que se mantenha a esta
bilidade de travagem mesmo no caso
de um dos circuitos falhar
Q EBD [Electronic Brake
Disteibution), um sistema de distri
bulcio electronica de travagem, distri
but o P der de travagem entre as
rodas dianteiras ¢ trasciras para maxi

ma chicdcia em taodas as situagoes

NESMO Com O automaon | fortemente

Cirre '_'Jcl“






A avertura varsidvel de valvulas
no lado de escape mos
motores turbo de 180 cv e 272
oV gatanlo emissles mals
Limpas am quangeer
coodicdes. Os motores a
gesoling de 140 v, 170 v @
200 cv possuem abertury
variaved de valvulas no lado da
admissdo pars um Binario
constante 2 qualquer
welocidade.

A transmissdo sutomatics
Goartronic** de quatro
velocidades pode igualmente
sar utllizada manualmente se
desejar um estido de coaducdo
mais active, Empurre &
Dlavanca para avancar uma
velocidade ou puxa-e para sl
para reduzir.

"Dl Apetas 004 TS i QANAAL T GO RN (dend! Spanies] apenan rom A G de s ke cdades maead)

MOTORES E TRANSMISSOES

Motores de cinco cilindros

Os¢ dois motores 2,4 litros de 140 cv e
170 cv 530 08 primeiros de umas nova
geragio de motores de cinco clindros
Baixa fricgio interna combinada com a
pestio electronica do motor e aberturm
variavel de valvulas oferecem boas per-
formances e baixo consumo de com-
bustivel. Uma combustao altamente cfi
clente ¢ um rigoroso controlo de
emissdes fazem com que estes motores
cumpram as ngorosas normas UE 2005
{normas europeins) ¢ ULEV - "Ultra
Low Emission Vehicle® (critérios de
emissoes ultra reduzidas definidas pelos
Estados Unidos para o sector automovel )

Motores turbo a gasolina de cinco
cilindros

Os motores turbo de 200 cv /2 4 litros
e 180 cv / 2,0 litros garantem um bina
no maximo a baixus rotacées do motor.
O arrangue ¢ rapido e raramente neces-
sitard de proceder a redugdes na caixa
de velocidades para ultrapassar, por
«‘.\:(‘mplo.

"Common rail" de injecgdo directa tur-
bodiesel

O novo turbodiesel de cinco cilindros
de injecgdo directa de 2,4 litros ¢ 163
cv.combina-se de forma perfeita com as
caracteristicas dinamicas do Volvo S80.
A mais recente tecnologia em motores
diesel com recurso a infecgio directa
“common rail” proporciona uma perfor
mance imbativel, uma operagio suave,
emissoes mais limpas ¢ - ndo menos
importanie — rmveis de consumo reduzi-
dos. Gragas ao baixe peso do motor, a
marcha ¢ aderéncia a estrada evidenci-
am um grau de equilibrio que nada fica
a dever ds versoes de motorizagdo a
gasolina. Disponivel no inicio da
primavera de 2001

Motores de seis cilindros em linha
O motor de seis cilindros em linha de
2.9 litros dehita 200 ¢v ¢ @ caracteriza-
do pela sua suavidade e capacidade de
resposta em qualquer situagio, propoe-
cionando-lhe uma combinagio bem
equilibrada entre performance e econo-
mia de combustivel

Se desejar um motor ainda mais

Para rsas riurmagOes scurca dne ospactboacdon dus maloron. 0afmelie U 56U COMLay S inp Yiden

potente, opte pelo histurbo Volvo S80
T6, que integra uma extraordindria uni-
dade de 2,8 litros e 272 v, com uma
aceleracao dos () sos 100 kv em ape-
nas 7,2 segundos

Motor de duplo combustivel
(gas/gasolina)

O novo motor de duplo combustivel
2.4 litros, cinco cilindros ¢ 140 ¢y
funciona a gas, com gasolina como
combustivel de reserva, Esta disponivel
em duas vanantes: uma motorizada a
metann [gas natural ou biogas) ¢ uma
que trabalha com gas de petroleo
liqueteito (GPL). No funconamento a
248, 0 nivel de emissdes perigosas ¢
muito menor do que com combustivers
convencionais A utilizagio de gis
natural garante igualmente uma
redugio das emissoes de diaxido de
carbono em 2PN, enquanto que o GPI
representa uma redugio na ordem dos
10", E para além dos dbvios beneticios
ambientals, hil que ter em conta a
vantagem extr de redugio de custos
em termos de consumo, com um nivel
de performance semelhante ao motor 4
gasolina correspondente, A localizagio
dos depasitos de combustivel sob a
plataforma da bagageira permite-lhe
utilizar toda a drea de bagagem, sem
quabguer perda de capacidade de carga,

Distanied o 2ot g Prazasers da 2001

Transmissbes

Pode optar entre uma caixa manual de
cinco velocidades ou, dependendo do
motor, uma transmassio gutomatica
adaptivel de cinco velocidades* ou qua-
tro velocidades, que se apercebe do seu
estilo de condugao e selecciona o modo
"Economy” (economia) ou "Sport”
[desportive). Um modo especial de
Inverno ("Winter™) facilita o armnque ¢
a marcha em pisos escorregadios.

A transmissdo automaitica
Geartronic® para os motores de seis
cilindros ¢ compaosta por duas caixas
numa sO; wma caixa automatica adapta-
vel de quatro velocidades para uma
condugio descontraida e uma caixa
manual para os momentos ¢em que pre
ferir uma condugio mais activa.

S Gasttrons slandand 00 Votso SBD TE, ogonad oo Voo 580 2 5



Os potentes o suaves motores de cinco ou sels cllindros sio econémicos no consumo e mantém as
emissdes de gases bem abaixo dos limites permitidos por lei, Em vez de privilegiar um débito de
poténcia elevado, demos prioridade & poténcia em todas as situacbes de conduclio. Terd acesso a toda a
poténcia do motor sem ter que o forgar; a resposta sers imediata. Todos 0s motores siio montados

transversalmente, com vista a um espaco interior generoso e grande equlilibrio,




0 AMBIENTE

Um principio fundamental atravessa todo o historial da Volvo: o respeito
por todas as formas de vida. Este ponto de partida permitiu a Volvo
alcangar uma posicdo de lideranca no que concerne & maximizacio da
seguranca e & minimizacio do impacto ambiental.

Ao optar por um Volvo S80, esta a adquirir um dos automaéveis mais segu-
ros do mundo & um veiculo no qual foi empreendido grande esforgo com
vista a redugao do Impacto amblental. Se escolher o sistema de qualidade
do ar Interior Volvo, o ar no habitaculo apresentar-se-a mais limpo do que o
ar exterior. O novo conversor de ozono PremAirn tem iguaimente um efeito
positivo sobre o ambiente, uma vez que elimina o0 0zono ao nivel do solo
existente no exterior enquanto vocé conduz.

Ar mais limpo no Interior do que no
exterior

O Volvo S80 vem equipado de série
com um filtro de particulas que impe-
de a entrada de polen e poeiras no
hubitaculo.

Pode também equipar o seu
automaovel com um sistema de quali-
dade do ar interfor®, que integra um
conjunto de fungoes especialmente
concehidas para melhorar a qualidade
do ar que se respira no habitaculo,
Para além do filtro de particulas, exis-
te um filtro de carhono activo ¢ um
sensor que avalia o qualidade do ar
gue penetra no habiticulo,

O sistema de qualidade do ar inte-
rior reduz fortemente a presenga de

* Dhaporvand apenas em cergnio com ECC

gases como os oxidos de azoto, ozono
ao nivel do solo e hidrocarbonetos,
Isto evita que os ocupantes do veiculo
sejam expostos 3 maioria dos fumos
dos gases de escape da gasolina ou do
gasoleo, bem como ao odor do fluido
do limpa para-brisas ¢ aleo.

O sistema controla os niveis de
mondxido de carbono do ar que entra
no automovel, blogueando a entrada
de ar muito antes dos niveis no inte-
rior e tornarem nocivos para a saude,
quando conduz atras de um camiio,
em engarrafamentos ou toneis, por
exemplo, Com o sistema de qualidade
do ar interior, o ar dentro do seu
Volve S80 serd sempre mas limpo do
que o ar exterior.

Estofos em couro e tecido segundo
as normas amblentais

Os tecidos utilizados no interior do
Volvo S80 satssfazem os requisitos da
norma ecolégica mundial “Oko-Tex
Standard 100", Tal significa que os
tecidos estao isentos de compostos
perigosos ¢ produtos residuais, o que
representa um passo em frente do
ponto de vista das criangas ¢ pessoas
hipersensiveis. A certificacio "Oko-
Tex™ abrange os tecidos, o fio, 0s mute-
riais de enchimento, os tapetes, os cin-
tos de seguranga, et¢.

Com vista ao cumprimento das
exigénoias "Oko-Tex", foram banidos
da produgiio ¢ comercializacio tedos
08 COMPONeNtes Perigosos ou toNICos
De igual modo, asseguramos que os
tecidos nado emitem qualsquer com-
postos nocivos durante a sua
utilizacao

O couro utilizado no Volvo S80 ¢
curtido segundo um processo que
recorre exclusivamente a substincias
vegetais naturais, satisfazendo assim
igualmente os requisitos da norma
"Oko-Tex Standard 100"

PremAirf reduz o ozono ao nivel do
solo enquanto vocé conduz

O ozono que s concentra an nivel do
solo & um gds téxico que Provoca
problemas respiratorios e danos
substanciais a vegetagio, 4 floresta, as
culturas agricolas ¢ ans proprios
edificios, O PremAir® consiste num
revestimento do radiader que
transforma o ozono em oxigénio i
medida que o ar circula no radiador
enquanto vocé conduz, O seu nivel de
eficacia mixima ¢ atingido
precisamente quando reunidas as
condi¢oes em que a formagio de
ozono ¢ mais acentuada - com
temperaturas elevadas, sol forte ¢ altos
niveis de emissies de gases de escape
no ar. Sob estas condigdes, até 75% do
ozono ¢ convertido em oxigenio



Entre os mais eficientes do seu
segmento em termos de consumo

Em termos ambientais, uma das priori-
dades da Volvo ¢ a redugio das

emissbes de dioxido de carbono
Estabelecemos por isso como mets a
redugio do consumo medio de com-
bustivel em um quarto até so ano

2008, tendo por base os valores do

1995, A altima geracdo de motores a
gasoling Volvo apresenta um menor
consumo gracas o umia abertusa varidvel
de vélvulas, baixa fricgio interna ¢
naves programas de gestdo electronica.
A conjugacio de uma baixa resisténcia
serodinamica ¢ wma baixa resisténeia ao
rolamento confere an Volvo S80 uma
excelente relagio consumo/performan-

o,

Controlo de emissdes altamente eficaz
O desenvolvimento dos motores toma
possivel uma combustio mais eficiente
com emissdes perigosas mais reduzidas,
qualsquer que sepam as condigoes ope-
rucionais. A nova localizagio do conver-
sor catalitico e o controlo dos processos
de purificagdo das emissoes elimina
cerea de 98% do monoxido de carbono
¢ dos hidrocarbonetos,

Combustiveis alternativos
Encontramo-nos igualmente a desen-
volver 08 nossos motores para outros
combustiveis que ndo a gasolina ou o
gasoleo. O Valyo S8R0 de duplo com-
bustivel estara disponivel no inicio da
Primavera de 2001, O motor de duplo
combustivel & alimentado a pis (gas
natural/biogds) ou gas de petroleo
liquefeito), com a gasolina como com-
bustivel de reserva. Na condugio a gas,
as emissoes de escape contém nivels
muito reduzidos de compostos nocivos
Com o gas natural, as emissoes de diox-
ido de carbono - que contribui para o
chamado ¢feito de estufa - sio cerca de
20M% mais baixas do que com gasolina.
E se optar pelo biogas, estarda mesmo a
contribulr para uma reducdo do nivel
de gases de estufs na atmosfera,

Voivo: o primeiro fabricante com
Declaracio de Produto Ambiental
para automovels

Prover um produto tio complexo como
o Volvo S80 de uma Declaragio de
Produto Ambiental ¢ uma tarefa de
vulto, Em tragos gerass, partimos de
uma atitude holistica que se concentra
na satde humana, na utilizagio dos
recursos ¢ no impacto ecologico,
Demonstramos a forma como o
sutomdvel alecta estas diferentes dreas
durante o seu ciclo de vids, da pro-
dugio i utilizagiio, até a reciclagem
Avaliamos ainda as capacidades ambi-
entats dos nossos fornecedores, das nos-
sas propeias instalagoes e dos nossos
CONCCS0N A0

A declaragio ambiental foi certificads
peda "Llovd's Register Quality
Assurance Limited” (LRQA). Com esta
declaragio, esperamos colocar  sua
disposigio informagao concreta que The
permita estabelecer comparagtes
objectivas entre diferentes modelos de
automavels, Para informagoes mais
detalhadas consulte a Declaragio de
Produto Ambiental Volve ou aceda 2
www.volvocars.copt

PremAie*
' Ozono @D Oxigénio
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(ONSTRUA O Volvo S80 ¢ peoduzido exclusiva- As paginas seguintes ofereceme-lu
mente por encomenda ¢ cabe a s uma perspectiva mais pormoenorizada
» .
0 SEU PROPR'O determinar o seu design final. Tem as opoocs dispo
total Il‘\".‘J.ll'.’l'-.vlh‘.ln-ITJI"-.I'EI.II'-' eCid suas preterencias
VOI-VD Sau motor, da cor -.'\'.‘::m,‘l-'-.a'~luf. L brevemente chegara ate si o seu Volvo
do equipamento, de acordo com o seu S8 personalizado
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Para saber como
personalizar o seu Volvo 580
contacte o seu
concessiondrio Volvo, Pode
lgualments visitar o site

WWWVOLVOCARS.CO.PT

= siga a opgho "Gama Volvo™
€ vejn como serd o seu
praximo automavel.
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As opcéos Volvo 530 a5 Unicas 105Ladas para SaliSfazer 08 NOSLOs rigoroacs critémnos de
SeguIanca, qualidade @ ambiante. Sho igusimente as unicas que garantem uma
compativilizacdo perfoils com © seu Volvo em lermaos de tecnologia ¢ design.
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DESIGN EXTERIOR

019 Preto

189 Branco

04 Azwl Bscuro”

417 Azul Metalizado

426 Cimzpento Metalizado

..‘

427 Cinzonto Escuro Metalizado

442 Java Meltalizago®

443 Moondust Metalizado

444 Polarctic Metalizado'

‘ 440 Dowrado Motalizado®

445 Vermelho Venoza Metalizado

447 Verde Scarab Metalizado®

449 Veorde Mistral Metalizado
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UM INTERIOR PERSONALIZADO

Tem & sua disposigdo uma imensa variedade de
opgies para personalizar o seu Volvo S80 de
acordo com o seu gosto pessoal

O interior apresenta-se em um de cinco
esquemas basicos de cor - Light Sand, Areaa,
Granito, Granite/Preto ou Preta Dependendo da
sua escolha para a cor interior, pode optar entre
vinas cores e materiais para os estofos,

Se optar por cours desportive, Bergen ou couro
macio, os bancos dianteiros ¢ trasetros terio
contarnos mais pronunciados, por forma a
proporcionar maior apoio lateral. Serio
igualmente um pouco mais firnses.

Para conferir maior destaque & atmosfera
exclusiva do interior do veiculo, poede acrescentar
aplicagdes no tablier, no volante e manipulo da
alavanca da caixa de velocidades.

A escolha ¢ sua,

Sarek Plush
Light Sang (1434)

Cowro/tecido Wasa Cowro
Light Sand (B35A) Light Sand (885A)

Bergen Alcantara*/Couro Coure desportivo
Light Sand (885A) Light Sand (BASA)




Valante em couro, Volante em couro,
Light Sand Gralite com splicacdes tipo
madweira Claret

Aplicacoes tipo madeira Claret

Interior Light Sand, ostalos em couro desportivo, aplicacdes tipo madeira Claret, velante em
coura com apiicagans tipo madelra Claret @ manipulo da alavancs da caixe de yelocidades
com aplicacdes tipo madeira Claret.

Manipulo da alavanca da calxa Manipulo da alavancs da caixs
de velotidades com sphcacten de velocidades com aplicacoes
bpo madeira Claret em aluminio Dynamic
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'DESIGN INTERIOR. ARENA

Tecido Birka
Arema (3101)

Teddo/couro Wara
Arona (0301)

Betgen Alcantara ' /Cowte

Arenn (3897)

Tecido/Cowro Wasa
GeaniMo (8341)

Bergen Alcantara*/Couro
Granito (BB41)

Sarek Plush
Asena (8491)

Cowro
Arenn (8991)

Couro desportivo
Arena (BAD1)

Sarek Plush
Geandto (3441)

Coure
Geanilo (A941)

Couro dosportivo
Granito (BA4Y)




Yolanie em coure, Oak

Volante em cowro, Granilo Volante em couro, Grafite
com aplicacdes tipe
madeira Clacot

Aplicacdes tipo madeira Clarnt

Imersor Granito, estolos em couro, aplicactes em aluminio Dynamic, valants em couro Granito Manipuio da alavanca de Manipulo da alavancs de
e manipulo da atavanca da calia de velockdades com aplicacdos em aluminko Dynamic, velocidades com aplicacdes velosidades com aplicastes
tipo madeira Classt om sluminio Dynamic




DESIGN INTERIOR. GRANITO/PRETO

DESIGN INTERIOR. PRETO

Sareh Mush Tecido/couro Wasa
Grantos/Prelo (8479) Granita/Proto (0379)

Coura Bergen Alcantara*/Couro
Granito/Preto (8979} Granite/Prota (B879)

Couro desportive
Granito/Preto (8A79)

Tecido Birka Sarek Plush
Prelo (8170) Proto (8470)

Tecido/coure Wasa Coure
Preto (§370) Pretlo (8270)

Bergen Alcantara*/Couro Coure desportivo
Proto (3870) Preto (BA70)




Imgrior Granilo/Prelo w ostolos Sarck Plesh

Vaolante em couro, Grafite Volante em cowro, Grafite
com aplicacdes bipo
madeira Claret

Aplicacoes tipo madeira Claret

>

Irterior Preto, estofos em lotida/coure Wasa, apicacées em aluminio Dynamic, volante em cosro Manipulo da alavanca da calxa Manipulo da alavance da calza

Gealite ¢ maniputo da slavanca ¢a catea de vefodidades com aplicoches em alumisio Dynamic de velocidades com aplicacdes de velocidades com aplicacdes
1ipo madeira Claret em alwminio Dynamic




VOLVO S80 EXECUTIVE

O Volvo SBO Executive ¢ uma OpCac altamente pessoal

s estofos em couro estdo .lzk“n-nn-':h em duas cores -
Arena e Preto, Para um amblente ainda mais exclusivo, pode
optar por estolos ¢m couro macio, com costuras de
contraste ¢ rebordos salientes. Se esta for a sua escolla, os
bancos trasciros ou dianteiros terdo igualmente aplicagoes
Cm COUTO Macio

Aplicacoes em madeira genuina no tablier ¢ manipulo da
alavanca da caixa de velocidades® incluidas de série,

|‘-‘<L.l'll.ln L n'np'rn‘u'l‘:(.uJ woom .L‘!E'_l_ ALOCS U\l:-lll.‘.l_'l!‘_('h

no volant

DESIGN INTERIOR. ARENA

Couro Executive Coure maco Ezecutive
Arena (DE®T) Arenp (BFOY)

Couto Execative Cowro macio Exocutive
Preto (BE70) Preto (3F770)

DESIGN INTERIOR. PRETO

Volante em couro, Grafite com
aplicaches em nogueira

4z



Evalos em cowro macio Executive Asena, aplicacdes om nogueina no
fablier 0 manipulo da alavanca da caixe de velocdades,

Estodon wm couro Executive Preto, aplicacdes em nogueics no tabiler,
volaste ¢ manipulo da alavanca da caixa de yolocdades,

Para além do completo equipamento de série,

pode equipar o seu Volvo S80 Executive com
uma variedade de opedes exclusivas do
modelo Executive, Adicionalmente, pode
inda aceescentar a maior parte das opooes da
gama Volvo standard,

EQUIPAMENTO STANDARD ADICIONAL
PARA O VOLVO S80 EXECUTIVE

(VARIA DE ACORDO COM OS DIVERSOS
MERCADOS)

* Bancos mais confortavels atras

Mais espago para as pernas para os
passageiros do banco traseiro

Maior angulo de abertura das portas
traselras

Estofos em couro Executive

Bancos traseiros aquecidos

Consola central exclusiva atras em
nogueira genuina e apoio de bracos central
com multiplas funcbes

Aplicacbes em nogueira no tablier e
manipulo da alavanca da caixa de
velocidades®

Porta-copos atrias

Cinzelro atras

Tomada eléctrica na consola central atras

Cortina eléctrica da janela traselra

Mais espaco para arrumacho

Para-choques, risos @ bases da porta na
cor da carrocaria

OPGOES EXCLUSIVAS PARA
O VOLVO $80 EXECUTIVE
(VARIA DE ACORDO COM 0S DIVERSOS
MERCADOS)

* Estofos em couro macio Executive

« Volante em couro com aplicacdes em
nogueira

« Frigorifico no encosto, entre 05 bancos
traseiros

* Monitor de TV/video com comando a
distancla, atras

* Leitor de DVD (Digital Video Disc), atras

* Telefone WAP separado com fungdo maos
livres, atras

* lanelas traseiras esfumadas (pelicula
adesiva)

* Proteccdo blindada parclal ou Integral
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AUDIO E ENTRETENIMENTO

Um bom sistema sudio faz com que
a viagem pareca mais curta, Desde
0 iniclo, o Volvo S80 vem preparado
para receber alguns dos mais
sofisticados sistemas adudio do seu
segmento. E com o sistema de
navegacao Volvo RTI pode sinda ver
televisao dentro do veiculo.

SISTEMA AUDIO INTEGRADO

()5 sistemas audio ) Para o Volvo

S80 niho se limitam a oferecer um som
fantastico - dio-the igualmente acesso
4 mals recente informacio de trinsito
por forma a que possa evitar mais
facilmente os congestionamentos ¢
Outros ‘I(n"!t'ln:h de lr;lf\",.;('

Os sistemas dudio foram todos
concebidos especialmente para o
Volvo S80), Seja qual tor a sun escolha
terd uma unidade com multiplas
funcdes, um numero reduzido de
botoes, controle da velocidade em
fungdo da velocidade e possibilidade
de comandos no volante (2) - para que
st possa concentrar na condugio, Daois
dos sistemas dudio podem igualmente
wer operados por meio de um controlo
remoto separado, a partir do banco
traseiro, por exemplo. As unidades de
radio possuem um comutador de 4
CDs incorporado, um leitor de CDs
ou leftor de cassetes. Pode também
ltgar um comutador de 10 CDs
sdicional

Pars uma qualidade dudio ainda
melhor em alto volume, pode
swrescentar um amplificador adicional
4x50W o doiy dos sistemas audio

As colunas foram especialmente
concebidas para o acastica do Volve
S80 e encontram-se instaladas nos

portas dianteiras, portas trasciras «

chapeletra. E se pretender elevar ainda

um |‘l'lll” mais a Illlnl]ill-‘-ll" .l“ som
pode optar pelas pelas colunas de alta
performance Volvo (3). Para um som

sinda mais abrangente ¢ potente,
adicione duas colunas coaxiais de 3
na chapeleira.

Se escother o nosso mais avangado
sistema dudio, poderd desfrutar do
Dolby Surround Pro Logic® (4). A este
sistoma pode ser acrescentado um
processador dudio incorporade, bem
como uma coluna no centro do painel
Jde instrumentos. A qualidade do som
¢ absolutamente Gnica no sector
automovel - podera apreciar a masica
COMO S¢ eslIvesse o assastir a um
concerto ao vivo,

A antena de diversidade no para
choques traseiro minimiza possiveis
interferéncias ¢ assegura que a
recepan de radio seja sempre 4
i “1”!

Para os seus discos, dispora de uma
caixa para CDs CDs no porta-luvas

com espago para oito discos

RTICOM TV
Se optar |‘\')n sistema de NAvCeLacao
Volvo RTI (ver pagina 51), poderd
sdicionar um receptor de TV (4) para
canals terrestres, O ecrd de 5" garante-
“\l uma« l\'\'.l\';.l I|l|.0|l\f.lt.’:t "1 imagem
¢ encontra-se instalado no centro do
painel de instrumentos superior. O
sistema dudio integrado ¢ utilizado
Para o som || || .80 ou '” 601 ;
Todos poderio ver televisio qlldlul\l
o automovel se encontrar parado. Para
evitar distrair o condutor, a imagem ¢
automaticamente desligada a uma
velocidade supertor a 3 km/h, O
sistema RT1 com TV estd disponivel
para sistemas de TV a cores PAL ¢
NTSC

y v Pre Loy
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HU-801 RDS. Rédio com painel frontal
de grandes dimensdos com comutador de 4
COs incorporado. "Auto-doudness”, cantrolo
de volume em funcho da valocsiade o
fuatdo "mete” para teledone, Dolby
Serround Pro Logic* com colunas de alta
performance. Ligecio » wm amplificador adi
clonsl de 42350 W.
Possibilicade de comando no volants ¢ con-
rolo remote separado

HU-601 RDS. Ridic com painel de
grandes dimaensdes com leitor do CDs ¢
lestor do cassetes, "Auto-lovdness”, con-
trolo de volume em funchko da veloodade ¢
funcéo "mute” para tolefone. Max. de 8
calunas. Ampidicador incorporado de 45235
W, tomada pars ampiificagor adicional.
Possibifidace de comando no volante o
controlo remoto separado

HU-401 RDS. Radio com painel de
grandes dimensdes com letor de cassotes
"AutoJoudnesy’, controlo de volume em
funcdo da velockdade ¢ funcha "muts” para
telefone. Mar. do 8 colunas. Ampliticador
Incorporado de 4325 W,

Peasibiligade de comando sa valante

Comando no volants
Cantrola remoto separado
Colunas de alta perlormance
Columus coxxials de 8

na chapeleira
Amplificade: separado 4 X5
(para o HU-201 ¢ HU-601)

Dolby Susround Pro Logic’
com 9 colunas (MU-301)

Amplificador pata sistema de antona
de diversadade

RTl com TV
Comutados de 10 COx
Caixa para COs
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PARA MAIOR LIBERDADE DE CONDUCAO

Estas s3o0 us opgoes que engrandecem a sua expe-

riéncia de condugdo e fazem de si um condutor
ainda mais segure

Aqui encontrara também o mais avangado
equipamento Volvo em termes de comunicagio
¢ navegatao, equipamento esse especialmente
criado para o seu Volvo SBO, bem como praticos
acessorios para quem utiliza o automovel igual-

mente como local de trabalho,

CONFORTO EXTRA

ECC/AC

| Sistema de qualidade

do ar interior
Para-brisas reflector do
calor

Tecto de abrir eléctrico

Espelho retrovisor
sutomatico
anti-encandeamento

 Cruise control

Computador de bordo



Apoios de cabeca
electricos rebativeis,
atras

Radar de marcha-atrds

Espelhos retrovisores
extariores eléclricos
recolhiveis

Porta-moedas

Banco de regulacao
@léctrica para o condutor
ou condutor/passageiro

Banco eléctrico do
condutor e espelhos
retrovisores exteriores
com memoria

Mesa para computador
Luz de leitura

Saco business
Cinzeiro/lIsqueiro

Espelhos de cortesia
lluminados

PARA TODAS AS
CONDICOES CLIMATERICAS

Sensor de chuva
! Farois auxiliares

Fardis de nevoeiro

Aquecedor do motor,
electrico

Aquecedor do
habitaculo, eléctrico

Aquecedor residual,
electrico ou accionado &
combustivel

| Aquecedor do motor e

habitdculo, accionados a
combustivel

Correntes de neve
Limpa/iava-lardis

Bancos aquecidos, a
frente

Palas de lama, atras

COMUNICACAO FACILITADA

f

Telefone GSM integrado

— Sistema maos livres

para telemovel GSM
RTI

Conltrolo remoto
separado para o
sistema RTI
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CONFORTO EXTRA .

O Volvo S80 convida-o a fazer longas
viagens, Com uma unidade de ar
condicionado olectronica (ECC) (1),
todos os ocupantes do veiculo
desfrutario de um ambiente interior
agradavel, uma vez que a temperatura
regulada se mantém constante,
independentemente das Hutuagoes de
temperatura no exterior ou da
exposigio aos ralos solares Se
acrescentar o sistema de qualidade do
arinterior (1) 4 ECC, impedira ainda
que fumaos ¢ odores penetrem no
veiculo pelo sistema de ventilagio
(ver pagina 30), Em alternativa 4 ECC
existe uma unidade de ar condicionado
manual (AC), na qual se¢ adicionou ar
condiclonade so sistema de
aquecimento ¢ veatilagio. Pode
tambem screscentar wm péra-brisas
reflector do calor, que reduz a
temperatura no interior da vistura
filtrando alguma da luminesidade do
w0l E com o tecto de abrir eléctrico (2)
poderd tormar o interior do veiculo
ainda mads arejado ¢ espagosa

Com o espelho retrovisor interior
automitice anti-encandeamento nunca
serd afectado pelos fardis dos veiculos
que circulem atrds de si,

O cruise control (3) permite-lhe
conduzir com maxima descontraccio
¢ seguranga sem ter de manter o pé np
acelerador. O automoével mantém a
velocidade seleccionada ate que
desactive a fungdo, trave, acelere ou
pressione a embrajagem. E basta um
toque num botdo para retomar a
velocidade regulada. O computador de
bordo (4) possibilita-lhe praticar uma
condugio mais econdmica. Indica-The

o consumo de combustivel médio ¢
sctual, quantos quilometros poderd
ainda conduzir com o actual nivel de
combustivel, a velocidade média ¢ u
distancia percorrida. E muito facil de
operur utilizando a alavanca dos
indicadores de mudanga de direcgho

Para maxima visibilidade pora 3
retaguarda, o condutar pode balxar os
0s apoios de cabeca eléctricos
rebativeis (5) nos assentos laterais
traseiros com um simples toque num
hotio. Dobram para a frente para
assegurar que os passageiros de tris se
lembrem de os deslocar para cima ao
entrar no automaovel. Quando recua
para executar uma manobry de
estacionamento, um radar de marcha-
atras revelarse-a muito atil: um sinal
sonoro no interior do automavel
indica a distincia que o separa do
obstaculo imedistamente atris do
veiculo, Os espelhos retrovisores
exteriores electricos recolhivels
facilitam igualmente 4 manobra. E
com a caiva de moedss existente no
apoio de bragos central dianteiro, tern
SCMpre 4 mio trocas par o
estacionamento

Bancos da frente de regulacio
eléctrica (6) acrescentam conveniénca
ao conforto, Podem ser memaorizadas
trés definigaes distintas para o banco
do condutor ¢ espelhos retrovisores
exteriores < muito Otil se diferentes
pessoas alternarem na condugio

¢) porta-copos retractil (7) tem
CSPAGH Para um Copo e encontra-se
integrado aa consola central entre o
condutor ¢ o passageiro do banco da
frente, E se utiliza o automével como
escritorio, pode equipar o seu Volvo

SE0 com ume mesa para computador
¢ uma luz de feitura extra (7), ambos
de facil acesso a partie do lugar do
condutor. O prdtico saco business (7),
¢ instalado nas costas do encosto do
banco do passageiro, sendo muito faal
de retirar ao sair do veiculo.

PARA TODAS AS CONDIGOES
CLIMATERICAS .

Para mator conforto e segurangs em
dias de chuva ou neve, pode
acrescentar um sensor de chuva,
Quundo activado, este sensor liga os
limpa pdra-brisas assim que comegar a
chover ou se cair agua no para-brisas,

Se conduz frequentemente a noite,
pode adicionar fargis auxiliares (8)
para uma maior amplitude de
{luminagio. Fardis de nevoeiro e
Iaterais (8) no spoiler dianteira
sumentam a visibilidade em condicoes
de nevoeire, chuva forte ou neve,

Se 14 fora o frio apertar, sera mais
fhcll accionar o veiculo, ¢ menos
prejudicial para o ambiente, se
possuir um aquecedor eléctrico do
motor. Este acessorio reduz também
o desgaste do motor ¢ aquece o
habitaculo mais rapidamente. E caso
pretenda entrar no automovel ja
previamente aquecido, pode ligar wm
aquecedor de habitdculo. Com um
aquecedor residual, por sun vez, pode
manter o automovel quente durante
aproximadamente vinte minutos
depoiy de desligado o motor. E para
que ndo dependa de tomadas
clectricas, existe um aquecedor
acclonado a combustivel pars o motor
¢ interior do veiculo,
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COMUNICACAO FACILITADA

O Volvo S80 possui um sistema
cléctrico Multiplex suportado por
uma rede digital, o que, entre outras
vantagens, lhe permite conceber o seu
automdyvel como o imaginow, Tal
significa ainda que o seu Volvo S80
vem preparado para receber 0 mais
recente equipamento em
comunicagoes.

TELEFONE GSM INTEGRADO
Com o telefone GSM integrado (1) nio
terd nunca de desviar a atencio da
estrada, uma vez que podera fazer ou
receber chamadas utilizando os botées
existentes no volante Para fazer um
telefonema, pode seleccionar um
nixmero pré-programado no ecri de
informagio do painel de instrumentos
ou, se preferir, utilizar o teclado
integrado na consols central. O
dispositivo manual extra no apoio de
bragos central 4 frente permite a
qualgquer ocupante do veiculo falar em
privado.

O telefone possui uma fungio de
mios-livres com altifalante ¢

microfone ocultos. Uma elovada
poténcia garante uma conversa sem
interrupgdes, mesmo com condigbes
desfavorivess. A antena estd instalada
no interior do para-brisas, por detras
do espelho retrovisor interior,

SISTEMA MAOS LIVRES PARA
TELEMOVEL GSM

O) sistema maos livres para telemaovel
GSM (2) foi desenvolvida
especialmente para o sea Volvo, Possui
fungio bidireccional simultines, o que
The permite a si ¢ a0 seu interlocutor
falarem a0 mesmo tempo. O
microfone ¢ altifalante estio
embutidos no apoio de cabega com
um revestimento igual ao restante
interior.

Uma antena exterior assegura que a
ligagio seju a melhor possivel,
minimizando 20 mesmo tempo o risco
de interferéncias com o sistema
clectranico do veiculo. Impede ainda
uma exposicio i radiagio
electromagnética da antena do scu
tefemovel.

O suporte estd posicionado de forma
a que possa utilizar o telefone sem
desviar o olhar da estrada, nio
phstruindo igualmente as saidas de
ventilagio.

SISTEMA DE INFORMAGAO DE
ESTRADAS E TRANSITO, RTI

() sistema de informaciio de estradas
e transito da Volvo, RTI (3), ajuda-o a
determinar o percurso mais rapido
para o seu destino, bem como a evitar
engarrafamentos ¢ outros problemas
de trafego. Poupa-the tempo e garante
um nivel de emissoes de escape mais

Froaders 0NN IPAn SIMUO0ES Sotiee @ materna e Woes o T Wik wrds & sew

reduzido. Informa-o sinda do caminho
para o hotel, a bomba de gasoling, o
parque de estacionamento, o
restaurante oy a atracgdo turistica
mutis proximas, ¢tc, Uma voz indica-
Ihe atempadamente quando e para
onde deve virar, para que nio seja
necessario desviar 08 olhos da estrada,

O display é composto por um ccrii a
cores de 5" que permanece oculto no
pained de instrumentos até ser
necessirio, Mostra-lhe onde se
encontra ¢ qual o caminho a seguir, As
direcgies no ecrd podem ser indicadas
sob a forma de destaques num mapa,
ou por meio de setas de grande
dimensaa O display encontra-se 3o
nivel dos ofhos pars que consulte a
informagdo rapidamente e de forma
segura.

O sistema ¢ muito facil de utilizar,
E operado por meio de menus, sem
que tenha de retinar as mios do
volante, Se adicionar um controlo
remoto separado (4) ao seu R, o
sistema poderd também ser operado
por um passageiro.

O sistema RTI tém por base um
navegador GPS, um receptor de
informagao de trinsito TMC ¢ um CD
com pormenorizados mapas,

O RT1 encontra-se também dispo-
nivel com televisio (ver pagina 44),

Vobt i o o =
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Um estilo de vida active requer espago. E quer a

sua actvidade de tempos livees preferida seja vele-

jar, andar de bicicleta ou renovar a sua casa i

campo, ird provavelmente necessitar de

\

cquipamento extra para o seu Volvo S80, Aqui

estao .II.'.lh‘v ACESNONON especy .ll‘.'.t nie .l-_';il‘,'l.-ill 3,
que lhe permitem desfrotar a0 maximo as activi-
dades ao ar livre ¢ que o podem ajudar 2 sumentar

a sua capacidade de carga quando necessiario
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ACTIVIDADES AO AR LIVRE Caixa térmica eléctrica
Porta-cargas Tomada eléctrica extra
Sistema de Chave Unica
Volvo

ACONDICIONAMENTYO DE
Porta-bicicletas CARGA

(montado no tejadilho

ou gancho de rebogue) Porta sacos de compras

Brago elovatorio para Sacos

bicicletas Rede de seguranca
Porta esquis/pranchas Bolsa de rede

de neve

e Suporte de bagagem

alxa dot I

Sixa oo tejadiiho Correlas de retencio de
Porta pranchas de carga

windsurf

| Tapetes para a
bagageira

Capa do para-choques

Bagageira suplementar
de fim-de-semana
Calxa de arrumacio na
bagageira

Cesta de carga para o
tejadilho

TRANSPORTE DE UM REBOQUE

Gancho de reboque fixo
ou amovivel

Nivelamento automatico

Espelhos de caravana
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ACTIVIDADES AO AR LIVRE
Para o Volve S80, produzimos um
sistema abrangente e flexivel para o
transporte de carga no tejadilho. Este
sistema baseia-se no porta-cargas (1)
especialmente concebido, com
capacidade para 100 kg de carga.
Nestes porta-cargas poderd entio
adicionar os virios acessarios de que
necessita para transportar o seu
equipamento. A maioria dos acessorios
de carga podem ser blogueados com
uma mesma chave, gragas ao Sistema
de Chave Unica Volvo.

TRANSPORTE DE BICICLEYAS
Existemn diversas possibilidades para o
porta-bicicletas (1). Uma delas fixa a
biciclets no quadro ¢ em ambas as
rodas Se pretende transportar as suas
bicicletas como os profissionais, existe
uma opgio de ficil scondicionamento
¢ grande estabilidade, que segura a
bicicleta pela forqueta dianteira ¢ roda
trascira. A forma mais pritica de
instalar a sua bicicleta no tejodilho ¢
utilizando o porta-bicicletas com brago
elevatorio movido a gas. Tudo o que
necessita fazer ¢ abrir o brago para
baixo, pendurar a bicicleta sobre o
mesmo ¢ clevi-la facilmente até a0
tejadilho

Existe ainda o hipotese de um
porta-bicicletas montado no gancho do
reboque (2) com espago para duas
bicicletas, O facto de se encontrar
num plano inferior facilita a instalagio
das bicicletas, podendo também see
inclinado para facilitar 0 acesso @
bagageira,

TRANSPORTE DE ESQUIS

(s porta-esquis Volvo (3) do design
aerodindmico estio disponiveis em
diferentes versoes. A variante mais
avangada tem espago para seis pares
de esquis de slalom ou quatro
pranchas de neve, sendo sjustivel em
altura, Existe ainda uma versio
diagonal mais estrelta para dols pares

de esquis - o ideal se necessitar de
tirar o maximo partido do espago no
tejadilho, O porta-esquis pode ser
combinado com um porta pranchas de
neve diagonal com capacidade para
duas pranchas.

As caixas de tejadilho Volvo (4)
foram testadas em tunel acrodinimico
¢ existem em dois tamanhoa: para 7-9
pares de esquis de slalom ¢ uma
versao mais estreita para 6-7 pares de
esquis. A mais estreita ocupa apenas
cerca de metade da largura do
rejadilho ¢ pode ser combinada com
um porta-cargas ¢xtra para esquis ou
bicscletas; por exemplo, As caixas
podem ser abertas de ambaos os lados,
por forma a facilitar a carga ¢
descarga. Sio igualmente muito faceis
de instalar ¢ remover.

PASSEIOS INESQUECIVEIS

Com uma caixa térmica eléctrica na
bagageira, haverd sempre bebidas
frescas i mio para todos. Esta caixa
poderd ainda ser utilizada para manter
a comida quente. A caixa ¢ outro
cquipamento eléctrico sio ligados a
uma tomada eléctrica extra existente
na bagageira,

ACONDICIONAMENTO DE CARGA
Por forma o manter os sacos de
compras ¢ outros objectos soltos no
devido lugar na bagageira, pode
adicionar o suporte para bagagem
retractil integrado. Uma bolsa de
rede (5) ao longo do painel lateral da
hagageira transporta pequenos
objectos em seguranga. O porta sacos
de compras (6) aligura-se uma solugdo
simples para o problema dos sacos que
se abrem, espalhando todo o seu
conteade na bagageira, E muito facil
colocar ou retirar as asas dos sacos dos
ganchos destaciveis situados por baixo
da chapeleira.

Os sacos Volvo, especialmente
concebidos, sio a2 melhor opgio para a
bagageira do seu Volvo 580

O equipamento de lazer ¢ outros
objectos soltos podem ser mantidos no
lugar com a rede de seguranca (5) no
fundo da bagageira, Pode sinda
acrescentar correias para fixar a carga,
Se necessita por vezes de transportar
carga suja, serd boa ideia dispor de um
tapete roversivel para a bagageira com
tecido condizente de um lado ¢
borracha do outro.

Acrescente ainda uma capa do para-
choques que se desdobra sobre o
mesmo, para que nko se suje enquanto
carcega ou descarrega o veiculo,

Se ocastonalmente necessita de uma
capacidade de carga extra - para
viagens mais longas, por exemplo -
pode acrescentar uma das caixas de
tejadilho Volvo de design
aerodinimico, Para bagagem com
menos de 160 cm de comprimento
existe uma uma bagageira
suplementar de fim-de-semana (7)
compacta mas espagosa, perfeita para
malas ou um saco de golfe. A robusta
cesta para o tejadilho, em aluminio,
facilita o transporte dos objectos mais
volumosos.

TRANSPORTE DE UM REBOQUE
Pode optar entre um gancho de
reboque fixo ou amovivel. O gancho
de reboque amovivel (8) pode ser
retirado quando nio estiver a ser
utilizado. Tedo o que ficars visivel
serd uma discreta cobertura no péra-
choques

Com o nivelamento automatico,
desfrutard ainda de uma aderéncia a
estrada mais estavel, major conforto ¢
uma distincia ao solo inalteravel
quando o veiculo drcula muito
carregado ou transporta um rebogue
Os amortecedores adaptam-se
automaticamente ao maior volume de
carga, regressando tambeém
automaticamente i sua regulagao
originul wmi vez retirada o cargs,

Foderd abiter mais Wiarmoctas 1000 0 Baloms de Cag0 0 1080MN0 (W10 A0 86U SOTCARRONAND Yirvm ou mum calénge sl and






-

)

i

Lot iy L

L sempre mais

J

sua

famili

ydo q

familiares, amigos

zosta

wIm Maior

O programa Jde se

entre
também acessorios pratico

v doseu Volv

ll'n‘“ ore

consethavel adaptar o

A PENSAR NAQUELES QUE SAO MAIS IMPORTANTES

vr

P SO b o

automd
e o contrano, Lriangas,
alguns ucessorios «
ntors

vdaqueles de guem m

zuramca infantil Volvo est

5 All‘ m ln‘." .'\ll\ | encontrara

s ¢ Tuncionaes que

y SEO ur

W LOMOVY

dodeiramente tamilias

ontriduem

A FAMILIA E OS AMIGOS
Aimofada de conforto
Cortinas
Porta-copos
Mesa, banco traselro

Suporte para saco de
lixo, & frente

Porta-sacos

Airbag, lado do
passageiro

OS ANIMAIS DE
ESTIMAGCAO

Calxa para cio

Tapetes para a bagageira

AS CRIANCAS

Cadeira de seguranca
para bebe, portatil
(310 kg)

Cadeira de seguranca
para crianca (9418 kg)

Sistema de fixacio
ISOFIX, banco traselro

Sistema de fixacio
ISOFIX, banco dianteiro

Suplemento para bebé
Pala de sol

Almotada

Espelho

Mesinha para brincar



! Saco de arrumacao da
cadeira para crlanca

| Proteccao dos estofos

| Resguardo do abertura
da porta

' Banco de crianga e
encosto
Saco de brincar

Bancos de crianca
Integrados no banco
traseiro

Revestimento
confortivel com apolo
de cabeca

A FAMILIA £ OS AMIGOS
Nis visgens mais longas, todos apreci-
ardo o almofada de conforto Voive (1)
que garante um apoio confortivel para
a Lil:\'(\&l. Cortinas (2) protegem do
calor e dos raos solares. Encontram-se
instaladas nas i_mr'l.n laterass traseiras,
acompanhando a subida ¢ descida do
vidro. Existe ainda uma cortina pacs o
janela traseira, elegantemente integra-
da na chapeleira

Os porta-copos (3) san sempre
nuito ateis. Pode incluir dois na con-
sols central e dois no apolo de l'l".ll‘('\
traseira. Para maior conforto dos pas-
sageiros que viajam atras durante via-
gens longas existe ainda uma mesa no
banco traseiro, instalada directamente
0o assento central traseiro, incluindo
porla-copos ¢ ¢spaco parn « omida

Por lorma a manter no scu lugar
uma mala de senhora ou um saco de
compras, podera ser instalado um
porta-sacos no lado do passageiro da

. ]
consota central

0S ANIMAIS DE ESTIMACAO
O seu Clo terd um espago seuro para
viajor se adicionar a caixa para cio (4).
A secgdo menor do encosto do banco
traseiro terd de ser rebatida, para que
POsss manter sempre um contacto
directo com o seu ¢io

O chiio ¢ protegido com um dos
tapetes pars a bagageira Volvo (4),
Existe também um tapete de bagagei-
ra reversivel com uma das faces em
horracha ¢ 0 outra em tecido de cor

condizente.







AS CRIANGAS

O programs de seguranga infantil

Velvo inclut equipamento que foi

sujeito a teste de colisiio, garantindo

por isso um lugar seguro e confortavel

para os seus filhos dentro do

sutomovel, Encontrara ainda

' equipamento que fara as viagens
parecerem mals curtas, tornando-as
mais agraddvels,

Pade estar absolutamente tranquilo
quanto 30 equipamento de seguranga
infuntil Volvo, uma vez que este
proporciona protecgio maxima em
todos os tipos de colisio, As cadetras
para bebé e crianga, por exemple, sio
as unicas que mantém o nivel de
protecgio global do seu Volvo em caso
de acidente. Todo o equipamento de
seguranga Infantil & ainda facil de
utilizar e concebido para acompanhar
a crescimento da crianga.

ATE AOS TRES ANOS DE IDADE
As criangas mais pequenas viajam em
maior seguranga voltadas para a
retaguzrda. A base do sistema de
seguranga infantil Volvo até aos trés
anos de idade (3-18 kg) @ anova
cadeira de seguranca para bebé (1)
voltada para a retaguarda ¢ 4 a cadeira
de seguranca para crianca (2), para
UmMa MONLAZEM COrrecta e SCRura nos
lugares laterais ateis ¢ no banco do
passageiro da frente, se nio existir ai
aithay A cadeira de seguranca para
bebé ¢ crianga pode também ser
instalada com os cintos de seguranga
normais em veiculos sem 1ISOFEX,

A cadeira de seguranga para bebe
portatil, para criangas com um peso
entre 3410 kg, & facilmente
transportavel com a crianga, Pode
tamhém ser complementada com um
suplemento para bebés (1),

A cadeira de seguranga para crianga
¢ adequada para criangas entre 9-18
kg, sendo facilmente inclinada para
que @ crianga possa dormir.

Uma pala de sol (2) aumenta o nivel
de conforto, A almolada (2) permite 4
crianga dormir confortavelmente sem
que a cabega descaia para o lado,
Existe ainda um espelho adicional a
ser instalado no apoio de cabega
central trasciro, que the permite
observar a crianga instalada numa
cadeira voltada para a retaguarda.

A viagem serd mais divertida para as
criangas se for acrescentada uma uma
mesinha para brincar (3) & cadein de
seguranga. A mesa possui um rebordo
saliente, que impede que os lipis de
cor ¢ brinquedos caiam, O saco de
arrumagio (2) amovivel tem espago
para brinquedos, agasalhos, o biberdo,
toalhas, ete. Os encostos do banco
dianteiro e traseiro podem ser
revestidos com uma proteccio dos
estotos (4), que inclui bolsos onde a
crianga pode guardar pequenos
objectos. Para se assegurar de que a
crianga ndo abre a porta do passageiro
da frente, basta simplesmente
adicionar um resguardo de abertura da
porta atris da pega.

A PARTIR DOS TRES ANOS

As criangas entee os tris ¢
aproximadamente os dez anos de
idade (15-36 kg) vinjam em seguranca
no banco de tras sentadas num banco
de crianca (5) ¢ protegidas com o

cinto de seguranga de trés pontos. As
criangas desta idade devem sentarse
ne banco, por forma a que seja
possivel colocar correctamente o cinto
de seguranca sobre as ancas ¢ o tomx,
'm encosto ajustavel (5) proporciona
a crianga um apolo adicional para a
coluna ¢ a nuca, garantindo
igualmente protecgio acrescida em
caso de colisio traseira. Pode ainda ser
inclinado para a crianga dormir. Com
0 pritico saco de brincar (6), a criangu
dispe da sua propria pasta, mochila ¢
mesinha, tudo reunido num so
acessorio.

Nada ¢ mais pritico, confortavel ¢
seguro do que o banco de crianca
integrado (7)., Estd encaixado no apoio
de bragos central atras, sendo
facilmente desdobrada. Quando
desnecessaria, fica oculto no apeio de
hragos (ver pag. 21). Existe ainda um
um revestimento confortavel e um
apoio de caboga (7) para o banco
integrado, sumentando o conforto e
mantendo a crianga bem segura na
cadeira,
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0 PRAZER DE TER UM VOLVO

Cada Volvo @ concebido de forma a oferecer-lhe um automovel tio seguro @
pratico quanto possivel. No entanto, o conceito global vai muito alem do
automovel em si, Para que desfrute em pleno do veiculo que escolheu,
temos o prazer de lhe propor algumas vantagens exclusivas que tornario a
sua aquisicao mais simples e economica.

Uma solugio de financiamento correcta
¢ aquela que o faga sentir seguro desde
o primeiro momenta Um plano de
tinanciamento competitivo, perso
nalizado, com mensalidades reduzidas,
baixa entrada inicial, condigdes claras ¢
aconselhamento profissional & apenas
um exemplo das diferentes solugoes de
financiamento que The podemaos propor

£m Conunto Com @ Sui Compra,

YoLve

CONTRATOS

DE SERVICO

O Contrato de Servigo Volvo bascia-se
no conceito \!\" que, na ::vcn!unli\‘ladc_‘
da seu Volvo vir a necessitar de
reparagdes imprevistas, nao lhe serd
cobrado qualquer valor onde quer que
se efectue o servigo (desde que na
rede oficial de Concessionarios

Valvo). Este principio aplica-se quer a
custos de mio de obra ¢ pegas, quer
ainda a custos com a eventual
substituicio de acessorios genuinos
Volve, ou extras aplicados na origem,
Diesta forma, o Contrato de Servigo
Valvo constitui uma protecgio para
eventuais surpresas menos agradiveis
em qualquer ponto da Europa. Para
onde for, o Contrato de Servigo Volvo
acompanha-o

As estatisticas internacionais mostram
que o5 <lientes Volvo s¢ envolvem em
menos acidentes do que outros
condutores, mas mesmo na
eventualidade de sinistro, o elevado
nivel de seguranga que um Volvo The
proporciona reduz igualmente o risco
de ferimentos graves Podemos, por
isso, propor-the um plano de seguros
muito vantajoso — e podera beneficiar
de todas as vantagens inerentes a

compra do Volvo que escolheu.

VOLAD

RSSISTENCIA

EM VIAGEM

Um pequeno acidente < a perda das
chaves, um furo, ou 0 uso de um
combustivel errado - pode acontecer a
qualquer um

Ea pensar nestas situagoes que
(d('r('t Cmos a ‘IT(]()?\ O% Nossas Llil'ntl"h
um servigo de assisténcia em viagem
por um periodo de trés anos. Aplica-se
24 horas por dia, em teda a Europa.
Basta ligar para o nimeso de telefone
da Assisténcia em Viagem Volvo ¢
estaremos prontos pari o .\jud.n Se
nio for possivel resolver o problema
no local, o automovel sera rebocado
até & olicina Volvo mais proxama

E estes sio apenas alguns dos
beneficios de que podera desfrutar ao
toenar-se cliente Volve

Para mais (nformagdes sobre estas ou
outras vantagens, contacte o seu
coneessiondrio Volvo.
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